Manual do Usuario
Cancela CMP-200

Versdo: V1.1 2021.12.30

Obrigado por escolher nosso produto. Leia as instrugoes
cuidadosamente antes da utilizagao. Siga estas instrugoes para garantir
que o produto esteja funcionando corretamente. As imagens mostradas
neste manual sdo apenas para fins ilustrativos.

w Para obter mais detalhes, visite o site da nossa Empresa
www.zkteco.com.br.
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Sem o consentimento prévio por escrito da ZKTeco, nenhuma parte deste
manual pode ser copiada ou utilizada de qualquer forma ou formato. Os direitos
de propriedade intelectual sobre este manual pertencem a ZKTeco e suas
subsidiarias (doravante a "Empresa" ou "ZKTeco").

ZK é uma marca registrada da ZKTeco. Outras marcas comerciais
envolvidas neste manual sdo propriedade de seus respectivos proprietarios.

Este manual contém informacdes sobre a operagao e manutengao dos produtos
ZKTeco. Os direitos de propriedade intelectual de todos os documentos, desenhos, etc.,
em relagao aos produtos fornecidos pela ZKTeco sdo de propriedade da ZKTeco. O
conteudo deste documento ndo deve ser usado ou compartilhado pelo receptor com
terceiros sem a permissao expressa por escrito da ZKTeco.

O contelido deste manual deve ser lido na integra antes de iniciar a utilizagao e
manutencao do produto adquirido. Se algum dos contelddos do manual parecer pouco
claro ou incompleto, entre em contato com a ZKTeco antes de iniciar a utilizagao e/ou
manutencao do referido produto.

E um pré-requisito essencial para a operacdo e/ou manutencao corretas/adequadas,
que a equipe que ird utilizar e/ou dar manutencao, esteja totalmente familiarizado com
0 projeto e que esta equipe tenha recebido um treinamento completo da utilizacao
e/ou manutencdo da maquina / unidade / produto. E ainda essencial para a utilizacio
segura da maquina / unidade / produto que a equipe tenha lido, compreendido e
seguido as instrucdes de seguranga contidas no manual.

Em caso de qualquer conflito entre os termos e condi¢bes deste manual e as
especificacdes de fichas-técnicas, desenhos, folhas de instrucdes ou quaisquer outros
documentos acordados entre as partes relacionados ao produto, as condi¢des de tais
documentos devem prevalecer em relacéo ao manual.
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A responsabilidade da ZKTeco em relacdo ao presente manual e ao produto estd
detalhada nos termos de sua respectiva Garantia.

A ZKTeco reserva-se o direito de adicionar, apagar, alterar ou modificar as informagdes
contidas no manual de tempos em tempos, independente de aviso prévio, por meio de
circulares, cartas, notas e/ou novas edi¢des do manual, visando a melhor utilizagéo
e/ou seguranca do produto. Os mais recentes procedimentos de utilizagao e
documentos relevantes estao disponiveis em http://www.zkteco.com.br sendo de
responsabilidade do usuario verificar eventuais atualizagdes e informes, especialmente
se o produto indicar problemas no funcionamento ou se restarem ddvidas sobre sua
instalacdo, manejo, armazenamento, operacao e/ou manutengao.

Se houver algum problema relacionado ao produto, entre em contato conosco.

Rodovia MG-010, KM 26 - Loteamento 12 - Bairro
Angicos - Vespasiano - MG - CEP: 33.206-240.

+55 31 3055-3530

Para duvidas relacionadas a negdcios, escreva para n6s em: comercial.brasil@zkteco.com

Para saber mais sobre nossas filiais globais, visite www.zkteco.com
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ZKTeco é um dos maiores fabricantes mundiais de leitores RFID e biométricos
(impressdes digitais, faciais, veias dos dedos). As ofertas de produtos incluem
leitores e painéis de controle de acesso, cameras de reconhecimento facial de
alcance préximo e distante, controladores de acesso de elevador, catracas,
controladores com reconhecimento de placa veicular (LPR) e produtos de
consumo, incluindo fechaduras de impressédo digital operadas por pilhas e
leitores de face. Nossas solugbes de seguranca sdao multilingues e
disponibilizadas em mais de 18 idiomas diferentes. As instalacdes de fabricacdo
ZKTeco sao de ultima geracdo, com 700.000 pés quadrados e certificacao
ISO9001, controlamos a fabricacdo, o design do produto, a montagem dos
componentes e a logistica / transporte, tudo no mesmo local.

Os fundadores da ZKTeco foram determinados por pesquisa independente e
desenvolvimento de procedimentos de verificagdo biométrica e a producgao de
SDK de verificagdo biométrica, que foi inicialmente e amplamente aplicado nos
campos de seguranca de PC e autenticacdo de identidade. Com o
aprimoramento continuo do desenvolvimento e muitos aplicativos de mercado,
a equipe construiu gradualmente um ecossistema de autenticacao de identidade
e um ecossistema de seguranca inteligente, que sao baseados em técnicas de
verificagdo biométrica. Com anos de experiéncia na industrializacdo de solugdes
de verificagdes biométricas, a ZKTeco foi oficialmente estabelecida em 2007 e
agora é uma das empresas lideres globais na industria de solucées de verificacao
biométrica, possuindo varias patentes e sendo selecionada como Empresa
Nacional de Alta Tecnologia por 6 anos consecutivos. Seus produtos sao
protegidos por direitos de propriedade intelectual.

Este manual apresenta as operag¢des do produto Cancela CMP-200.

Todas as figuras exibidas sdo apenas para fins ilustrativos. Os nimeros/medidas

deste manual podem néo ser exatamente consistentes com os produtos reais.
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Padronizacao dos documentos

Os padrées usados neste manual estdo listados abaixo:

Padronizagao GUI

Para Software

Padrao Descricao
Negrito Identificar botdes no software, ex.: OK, confirmar, cancelar
S Os menus de varios niveis sdo separados por esses operadores, Por

Para dispositivo ‘

exemplo, Arquivo > Criar > Pasta.

Padrao Descricao
<> Nomes de botdes ou chaves para dispositivos. Ex.: pressione <OK>
(] Nomes de janelas, itens de menu, tabela de dados e nomes de campos
estdo entre colchetes. Por exemplo, abra a janela [Novo usuario]
/ Os menus de varios niveis sao separados por barras de
encaminhamento. Por exemplo, [Arquivo / Criar / Pasta).
Simbolos
Padrao ’ Descricao

|

Implica sobre um aviso ou para ter aten¢do, no manual.

[ B¢

Informacdes gerais que ajudam a realizar as operagdes mais
rapidamente.

Informacéo que é significativa.

Cuidado para evitar perigos ou erros.

Declaracao ou evento que avisa sobre algo ou que serve como um
exemplo de adverténcia.

Pagina |4
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Introducao ao produto

A CMP-200 possui uma tecnologia moderna de cancelas, combinada com
uma instalacdo simples e pratica em diversos cenarios. A aparéncia e o
projeto da estrutura deste produto sdo adaptados ao mercado e atendem
aos requisitos da industria. Sua sinalizacdo por Led deixa o uso do produto
mais pratico e confortavel para o usuario. A CMP-200 é automatica e tem
baixo custo, além da possibilidade de o usuario conseguir ajustar o braco
telescépico de acordo com a necessidade.

Nota: A cancela CMP-200 é indicada para locais de baixo fluxo de veiculos.
Faixa de trabalho de 30%.

O que tem na embalagem

A embalagem contém os seguintes itens:
1x cancela CMP-200
1x braco
4x parafusos para fixar a CMP-200
1x placa para fixar o brago
2x parafusos para fixar o brago
2x chaves para abertura do gabinete
1x manual do usuario

|7 Copyright©2020ZKTECO CO,, LTD. Direitos reservados



CMP-200 Manual

2.1 Aparéncia e dimensoes
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E: Gabinete a esquerda D: Gabinete a direita

Pagina| 8 Copyright©2020ZKTECO CO,, LTD. Direitos reservados



CMP-200 Manual

Instalacao do produto

3.1 Precaucoes de instalacao

Instale a cancela em um piso plano. Se o piso nao for firme e estavel, uma
base de cimento € necessaria antes da instalagao.

O brago pode ser cortado, mas nao pode ser alongado. Marque e corte o
braco no tamanho necessdrio e em seguida ajuste a mola para dar o
equilibrio correto ao braco. Duas porcas de plastico que ficam na parte
inferior da mola sdo projetadas para ajustar o equilibrio.

Nao faga modificacdes elétricas quando a energia estiver ligada.

O cabo terra deve ser ligado na carcaga do gabinete por segurancga.

3.2 Conexao dos cabos

Separe um tubo @25 e o cabo antes de iniciar a instalagao.
Passe os cabos a serem conectados através do tubo.
Use uma ferramenta para abrir as placas de passagem de cabos no gabinete.

Gabinete

Parafuso de

Suporte do parafuso A expansao 4-M12

1 Piso
L Minimo 800 mm.
7=V 0 cabo de alimentacao
precisa estar protegido
~ com um isolante
quando exposto para
e e fora do solo (o cabo de
energia e sinal devem
ser separados)

Piso |-

o
27D~ I
Base de concreto/ g

Cabo de alimentacdo3x 1.0 m

[E
\J
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- o=

3.3 Instalacao do braco

Procedimento de instalagao do brago

o Puxe o braco telescopico da cancela para fora e prenda-o com 2
parafusos, conforme mostrado na Figura 1,

ThRaTS

Figura 1 Ajuste o brago da cancela e coloque/parafuse os 2 parafusos
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CMP-200 Manual

Fixe o braco no suporte (estrutura), conforme mostrado na Figura 2.

Suportes

Parafuso

Figura 2 Instalacdo do braco no suporte do gabinete
Tensao de entrada AC 220V/110V+20%, 50/60Hz
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Especificacbes técnicas

Alimentagao
Poténcia nominal
Poténcia maxima

Material do
gabinete

Material do braco

Temperatura de
trabalho

Umidade de
trabalho

Grau de protecao
Dimensao (LxAxP)

Dimensao com
embalagem

{LxAxP)

Peso liquido

Peso bruto

Tensdo de entrada 110 (opcional) / 220 Vca £ 20%,
50/60 Hz

100W
120W

Placa de aco de gadolinio laminado a frio

Aluminio

-25°C 3 +75 °C
<90% RH {sem condensacao)

IP54

1010 x 350 x 280 {(mm)

1100 x 375 x 430 (mm)

45KG

47KG

Braco reto telescépico, tamanho do brago <4.5m, cor

Tipo de braco vermelha e branca, velocidade de subida/descia=3s

Nota:a placa Brago reto telescopico, tamanho do brago de 4.5m a

controladora nao muda
com o tipo de braco

6m, cor vermelha e branca, a velocidade de
subida/descida=6s

[11 Copyright©2020ZKTECO CO,, LTD. Direitos reservados



CMP-200 Manual

Funcoes

Os angulos de abertura e fechamento sdode 90° + 2 °,

Comando para subir, descer e parar, através de entradas de comando.
Funcac antiesmagamento: Integra com lago indutivo, detector
infravermelho e radar.

Protecao de tempo limite do controlador: Quando a operacdo do
brago é anormal e excede o tempo de subida e descida, ¢ brago
interrompe a opera¢ao automaticamente.

Integra com sinalizadores de tensao AC e tensao DC de 5Vcc ou 12Vcc.
Fusivel embutido na placa controladora, protecao contra sobretensao.
Integra com LPR, leitor UHF com controladora, outros dispositivos e
outras func¢des de controle de acesso.

[13 Copyright©2020ZKTECO CO,, LTD. Direitos reservados
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CMP-200

to

issao e movimen

~

Estrutura de transm

Braco e suporte de
conexao do brago

Alavanca de

movimento do eixo

Suporte do sistema de

{7

movimentacao

\).
Rﬁ \.W,\\,_rv

(G5X
Yy

interligacao

Barra fixa

Motor

Braco da
manivela
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Instalacao dos cabos da placa de controle

Remova a tampa de cabos do controlador principal da cancela.

Consulte o diagrama de ligagao do controlador da cancela e conecte os
cabos uma a uma com firmeza. (Observacdo: a energia deve ser
desligada antes da instalacao ou manutencao.)

Depois de instalar e conferir as ligacdes/conexdes, instale a tampa de

cabos de volta.
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O diagrama de ligacao do controlador é mostrado abaixo:

e o o o o ©
Capacitor
POWER
(@l B
ke e wﬁl_g‘-:
Entrada para ye
‘ag:ft‘l‘é’;?;‘e o Indicador de status
motor e o o o o ~
¢ 71
° ° Tipo de sensor
0. LM OUTPUT
[ ] [ ] NC
coM
M
'Y 'Y NO
C.LM OUTPUT
NC
C
oM T
o . T ol[s o NO
° Asaida do status de
° ° o offe o posicéo do brago pode
° o ser usado na placa
controladora ou emum
poLmMoT S mouT sinaleiro externo.
© . ol BB BEBBO® © Para sinaleiras, usar
tenséo de 5Vcc ou 12Vec
o cent e [na com ne
[©@©]8 8|88 8 B[00 o ot Conectordos sensores
il de posicao do brago
6 w|c ewm|-w 5 cuvauf
Conector do receptor
de controle remoto
(ITEM NAQ INCLUSC)
Botdes de acionamento
= manual (teste)
el g i
@ A corrente de saida da fonte
sinataro ae _l T de 12Vce é inferior a 100mA
de trifega or Entrada  Saida para
Motor a Igoplmw| w | | B |DET SensorlR  conexao
de sinaleiros
Enradada [ I |

alimentacao AC e
i lago indutivo

Entrada dos comandos de
parada, fechamento e abertura
do brago da cancela

1) Sempre desligue a energia antes da instalacdo ou manutencio
2) Sempre vefigue se a tensao de entrada & 110V ou 220V
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Conexao com LPR:

O.LMOUT  C.LMOUT

Placa de controle
da cancela

o |camt| e | na feom| ne

GND+12¢ GND PHD =5V GND C.LMO.LM

GND DET

RST
SD Card
Placa de controle
do LPR o)
IN out
35|85 || Ethernet
PWR OUTI oOuT2 485 LeveL |2 2|22 Fheme a0 stoPCONH P
o = 2 = P =i UsB
e EEE EEFI EE EEE EH EEEE
COM1-> GND I ‘
I
NGT > UP

e STOR e DOWN e up e STUGY

Conexao com a antena UHF e placa controladora Inbio260:
Nota: O Reader 1 e 2 da controladora inbio260 acionam a LOCK1, Reader

3 e 4 acionam a LOCK2.

Placa controladora

O.LMOUT  C.LMOUT

Placa de controle
da cancela

NO |com| Mo | o Jcom] ne

GHD =12V GND PHO 45V GND C,LMO.LM

GND_DET

de acesso
LOCK1 LOCK2 LOCK3 LOCK4 LOCK  POWER
GND STOPCOWN UP
o, = g = Q. = - Zo
Fge20y 2328 23282 23282 =2 73
COM-> GND I
NO->UP
STOP

ot DOWN ot up ot STUDY.
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~ . .
Conexao com lago indutivo:
Detector de lago indutivo OLMOUT _C.LMOUT
“““ o feon e [ no Jeou ne Placa de controle
) T~ da cancela
Alimentagao
L8]
_ GND +12V GND PHO 45V GND C.LM 0. LM
- :
Saidarelé 1 =
oo
= GND DET
saldarelé 2 - ;I COM -> GND GND STOPDOWN UP
- |
NO -> DET
- |
Lago ~
o
______ e STOP hd DOWN et up d STUDY
Conexao com radar VR10
O.LMOUT  C.LMOUT
Radar VR10 wo feonl we | wo leoml we Placa de controle
da cancela
GND +12V GND PHO +5% GND € LM O. LM
Azl Verde
GND DET

AZUL -> GND

GND STOPDOWN UP

VERDE -> DET

. sTOP ‘ DOWN . upP ‘ STUDY

|18 Copyright©2020ZKTECO CO,, LTD. Direitos reservados




CMP-200

Manual

Conexao com detector infravermelho:
{Apenas funcao de anticolisao):

Placa de controle
da cancela

GND DET

Alimentagao —
L | cOM -> GND O.LMOUT  C.LMGOUT
com 3)
NC @ [ NO JCOM] NC | NO JCOM| NC
Petectorde w O
infravermelho L
@ GMD +12V GND PHO 45V GND C.LMO.LM
@ .
L
o1l |
NO -> PHO GND STOPDOWN UP

. STOP . DOWN

o uP d STUDY

(Funcéo anticolisao e fechamento automatico):

Alimentacao =
L1 com->GND O.LMOUT  C.LMOUT
com (3)
N @ 1 we [com| e [ o feom ne Placa de controle
Detector de o G 1 da cancela
infravermelho =
@ GND +12V GND PHO =5V GND C.LMO.LM
2l
I
®
- GND DET
GND STOFDOWN UP

NO -> DET

e STOP. et DOWN

hd upP o STUDY
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Instrucdes de comissionamento

Verifique todas as conexdes e certifique-se de que elas estdo corretas
antes de ligar a energia.

Pressione o botdo de acionamento manual na placa de controle da
cancela para testar se o equipamento esta funcionando corretamente.
Aviso: Certifique-se de instalar a cancela com o braco no tamanho
correto antes do teste de inicializagao. Para evitar acidentes, ninguém
deve permanecer sob o braco da cancela durante o teste.

No processo de descida do brago, acione rapidamente os conectores do
detector infravermelho na placa de controle da cancela, de modo que o
braco em descida comece a subir imediatamente e pare
automaticamente apés atingir o sensor de subida. Isso simula a atuacao
dos detectores infravermelhos.

No processo de descida do brago, acione rapidamente os conectores do
laco indutivo na placa de controle da cancela, o braco em descida ira
imediatamente subir até o sensor de limite. Apas atingir o tempo limite,
o braco ird descer automaticamente. No processo de subida do brago,
acione rapidamente os conectores do lago indutivo na placa de controle
da cancela, o braco ird descer automaticamente até o sensor de limite e
ira parar. No estado aberto, acione rapidamente os conectores do laco
indutivo na placa de controle da cancela, o braco ird descer
automaticamente até o sensor de limite e ird parar. Isso simula a atuacao
do lago indutivo.
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6) Ajuste dos sensores de limite de subida e descida (sensor do tipo “HALL"):

CMP-200 Ajuste do sensor de limite de subida e descida (sensor do tipo “HALL")

1. Gire manualmente o motor de Direita Braco mestre  Esquerda
forma que o brago mestre mova o

para duas posicdes de limite, em
seguida, mova o ima para a area do
sensor Hall.

Os Led's na placa de circuito irdo
acender, por fim, aperte o ima.

2. Caso mude a direcdo do braco de
esquerda para direita, reinstale a
placa de circuito no outro lado e
conecte cabo no outro conector. Em
seguida, ajuste o ima de acordo
com o passo 1.

7)  Método de inversao do mecanismo de esquerda para direita:

CMP-200 Método de inversao do mecanismo de esquerda para direita A Por favor, solte a mola e remova o brago antes fazer a inversao ‘

Abertura para esquerda Inversao
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8) Selecao do furo da mola e tipo de mola pelo tamanho do brago:

CMP-200 Selecédo do furo da mola

(R

Antes de sair da fabrica, o brago da cancela é ajustado para o
Brago reto 2m=C=3m (diametro do fio da mola 5,51 ponte de equilibric. Se o tamanho do brago for alterado cua

mola for substituida, o equilibrio do braco da cancela deve

Braco reto 4m=C=4,5m (diametro do fio da mola 5.5) | |ser ajustada novamente. Instrugges de ajuste: Quande a

braco desce e balanca, significa que a mola nao esta coma

Braco reto smsC<6m {diametro do fio da mala 6,5) pressao suficiente, aperte a mola aos poucos até encontrar o

[ponto de aquilibrio. Quando brago sobe e balanga, significa
lque a mola esta com muita pressao. Afrouxe a mola aos

[poucos até encentrar o ponto de equilibrio.

Péagina| 22
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Solucao de problemas
1) Ligue a
O led de status POWER nao | 1) A fonte de . )
| alimentacao.
estd aceso e os botdes ndo | alimentagdo nao estd
2) Troque 0
estdo respondendo. ligada. fusivel.

O led de status POWER
esta aceso, ostatus UP e
DOWN da cancela esta
normal, mas o motor nao
esta funcionando.

Nao é possivel subir ou
descer o braco até o limite.

Com o brago na posicdo de
descanso o LED do
gabinete continua
vermelho e ao acionar o
detector IR, o braco abre.

|22

2) O fusivel queimou.
1) O cabo do motor

estd rompido ou
conectado
incorretamente.

2) O motor esta
travado.

1) O cabo do
sensor de limite
esta mal
conectado.

2) O sensorde
limite esta
danificado.

1) O cabo do sensor
de limite esta mal
conectado.

2) O sensor de
limite esta
danificado.

3) O suporte do
ima quebrou

1) Conecte o
cabo do
motor.

2) Gire o motor
manualmente.

1) Reconecte o
cabo do sensor
de limite.

2) Troque o sensor
de limite.

1) Reconecte o
cabo do sensor
de limite.

2) Troque o sensor
de limite.

3) Troque 0 ima
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Garantia

Este produto é garantido pela ZKTeco por um periodo de 3 meses (garantia
legal), acrescidos de 9 meses de garantia adicional (garantia contratual), em um
total de 1 ano, contra eventuais defeitos de material ou fabricagao, desde que
observadas as seguintes condicées:

a) A garantia se aplica exclusivamente a produtos fornecidos pela ZKTeco do
Brasil ou por Revenda Autorizada ZKTeco no Brasil.

b) O periodo de garantia serd contado a partir da data de emissdo da nota fiscal
do produto.

C) Durante a garantia legal estdo cobertos os custos de pegas e servicos de
reparo, que deverdo ser realizados obrigatoriamente em Assisténcia Técnica ZKTeco
ou na propria fabrica, conforme orientacdo da ZKTeco. Para o periodo de garantia
contratual estdo cobertos apenas os custos de pecas que eventualmente necessitem
substituicdo para reparo do produto, ficando excluidos os custos em relacdo aos
servicos de manutenc¢ao (mao de obra), a remocao do produto (envio e retorno) e a
visita/estadia de técnico especializado, se aplicavel.

d) Detectado o defeito no produto, o usudrio deverd entrar em contato com a
ZKTeco nos canais de comunicagao disponiveis em
https://www.zkteco.com.br/suporte/, fornecendo informacdes sobre os produtos e
problemas observados por meio do preenchimento e envio do formulario de
Remessa de Material para Assisténcia Técnica (RMA) disponivel em
https://www.zkteco.com.br/manutencao/.

e) Recebidas as informagdes e o RMA, a ZKTeco analisard o caso e informara ao
usuario sobre os préximos passos, bem como sobre a documentagao que deve ser
encaminhada em caso de envio do produto para a ZKTeco ou Assisténcia Técnica
ZKTeco e/ou sobre opgdes para agendamento de visita técnica, quando aplicavel.

f) Produtos enviados para a ZKTeco ou para Assisténcia Técnica ZKTeco sem
notificacao prévia e expressa autorizacdo da ZKTeco néo serao recebidos.

0)] O produto e as pecas substituidas serdo garantidas pelo restante do prazo
original, sendo que as pecas retiradas dos produtos e/ou produtos eventualmente
descartados serdo de propriedade da ZKTeco.

h) Em caso de dulvidas o usudrio deverd entrar em contato com a ZKTeco nos
canais de comunicacao disponiveis em https://www.zkteco.com.br/suporte/

Resultara nula e sem efeito esta garantia em caso de:

a) Produto que apresente lacres rompidos e/ou etiqueta de identificacdo
violada.

b) Uso anormal do produto, inclusive em desconformidade com seu manual,
especificacdes, desenhos, folhas de instru¢des ou quaisquer outros documentos
relacionados, bem como em capacidade além de seus limites e taxas prescritas.



C) Uso indevido ou erro de instalagdo, operagao, testes, armazenamento e/ou
manuseio do produto.

d) Manuten¢do e/ou alteracao no produto ndo aprovada previamente pela
ZKTeco.

e) Defeitos e danos causados por agentes naturais (enchente, maresia e outros)
OU exposi¢ao excessiva ao calor.

f) Defeitos e danos causados pelo uso de software e/ou hardware nao
compativeis com especificacbes do produto.

0) Surtos e/ou picos de tensdo na rede elétrica tipicos de algumas regides, para
as quais deve-se utilizar dispositivos de protecdo contra surtos elétricos.

h) Fatos ou eventos imprevisiveis ou de dificil previséo e de forga maior.

i) Transporte do produto em embalagem ou de forma inadequada.
)i Furto ou roubo.

k) Desgaste natural do produto.

)] Danos exclusivamente causados pelo usuario ou por terceiros.

Em nenhum caso a ZKTeco serd responsavel por indenizagdo superior ao prego da
compra do produto, por qualquer perda de uso, perda de tempo, inconveniéncia,
prejuizo comercial, perda de lucros ou economias ou outros danos diretos ou
indiretos, decorrentes do uso ou impossibilidade de uso do produto.

A ZKTeco reserva-se o direito de alterar as condi¢des e procedimentos aqui
estabelecidos independente de aviso prévio, sendo de responsabilidade do usuario
verificar periodicamente eventuais atualizagbes, que estarao disponiveis em
https://www.zkteco.com.br/manutencao/. Nenhuma Revenda Credenciada ou
Assisténcia Técnica ZKTeco tem autorizacéo para madificar as condi¢des aqui
estabelecidas ou assumir outros compromissos em nome da ZKTeco

ZKTECO DO BRASIL S.A
Rodovia MG-010, KM 26 - Loteamento 12 - Bairro
Angicos - Vespasiano - MG - CEP: 33.206-240

Tel: +55 31 3055-3530
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